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ANTIPASTI

APPETIZERS - VORSPEISEN - HORS D'OEUVRES

CAPRESE Y €10.00
tomato, mozzarella, cheese, origan, basil

tomate, mozzarella, origan, basilic

tomaten, mozzarella, oregano, basilikum

PROSCIUTTO E MELONE €11.00

parma ham and melon (seasonal)
melon et jambon de parma (pendent l’été)
parma rohschinken mit netzmelone (wihrend der Sommer)

PRIMI PIATTI

FIRST COURSES - ENTREEE- VORSPEISEN

PIATTO DEL GIORNO €12.00

first course of the day / entrée d’aujourd hui
vorspeise des tages

PASTA / GNOCCHI ALLA BOLOGNESE € 10.00

pasta / gnocchi / tortellini with meat sauce
pasta / gnocchi / tortellini avec sauce de viande hachée et tomate
pasta / gnocchi / tortellini mit hackfleischsauce

PASTA AL PESTO GENOVESE €10.00

pasta with basil, oil, pinenuts
pasta avec basilic, huile et pignons
pasta mit basilikum und pinienkernsauce

PASTA ALLA CARBONARA

pasta with bacon, eggs, cream sauce
pasta avec lardons, ceufs, poivre et créme
pasta mit speck, et und sahne

€11.00

PASTA ALL" AMATRICIANA €11.00

pasta with bacon, tomato sauce, onion, chili
pasta avec lardon, sauce de tomate, oignon, pimen
pasta mit speck, zwiebel, tomaten, paprike

PASTA AGLIO OLIO Y €10.00

PEPERONCINO

pasta with oil, garlic, chili
pasta avec Uhuile, ail et piment
pasta mit knoblauch, pfeffer, ol

PASTA AL POMODORO Y €10.00

pasta with tomato sauce / pasta avec sauce de tomate
pasta mit tomatensauce

SPAGHETTI COZZE € 14.00

& POMODORINI #

spaghetti with clams and cherry tomatoes /
spaghettis aux palourdes et tomates cerises /
Spaghetti mit Muscheln und Kirschtomaten

% prodotto congelato o surgelato
Frozen food

Adatto ad una dieta vegetariana
Suitable for a vegetarian diet

SECONDI PIATTI

MAIN COURSE - PLATS DE RESISTENCE - HAUPTGERICHTE

PIATTO DEL GIORNO

main course of the day, plat principal d’aujourd’hui
hauptgericht des tages

€12.00

PETTO DI POLLO ALLA GRIGLIA

grilled chicken breast, blanc de poulet grille
gegrillte hahnchenbrust

€11.00

BISTECCA DI MANZO ALLA GRIGLIA

beef steak, steak grille, gegrilltes steak

€12.00

COTOLETTA ALLA MILANESE

veal in breadcrumbs, cotelette de veau panée
wienerschnitzel

€12.00

FRITTURA MISTA DI PESCE #*
(solo Venerdi, Sabato e Domenica)

(only on Friday, Saturday and Sunday)
mixed fried fish, poisson frit mixte, fischfritiire

€ 18.00

FUSINA BURGER

hamburger di manzo con cipolla e formaggio,
insalata mista, patate fritte

beef hamburgher with onion e cheese,

mizxed salad, french fries

€16.00

INSALATONA Y

green salad, tomatoes, tuna, corn, mozzarella
salade composée, tomates, thon, mais, mozzarella
griiner salat, tomaten, thon, kukuruz, mozzarella

€12.00

| SAPORI DELLA LAGUNA VENETA € 24.00
A TASTE OF VENETIAN LAGOON:

varieta di pesce tipica veneziana
mizx of typical Venetian fish
Mischung aus typisch venezianischem Fisch

CONTORNI

SIDE DISHES - ACCOMPAGNEMENTS - BEILAGE

CONTORNO DEL GIORNO €5.00

vegetables of the day, accompagnements du jour
beilage des tages

INSALATA MISTA ¥

mixed salad, salade mixte, gemischter salat

€5.00

PATATE FRITTE %

french fries, pommes frites, pommes frites

€5.00

DOLCI

CAKE - GATEAU - KUCHEN
DOLCE, TIRAMISU, TARTUFO #

cake, tiramisu, truffle - gateau, tiramisu, truffle
kuchen, tiramisu, schokolade

ANCHE D'ASPORTO / ALSO TAKE AWAY

€5.00



